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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS

Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy-

drated Alfalfa, Clover and Grass Meals

The production and shipments recorded in this
fable are compiled from information received from op-
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada,

(see December report for a list of contributors).

Table 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes

The data in this table provide the reported

and Supplements (formerly premixes and

concentrates 2

monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes

and supplements.

direct to the farm level as well as that going to the
secondary or franchise operators (if any) for manufac-
turing complete feeds.

They include both the quantity moving

Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes,
Macro-premixes and Supplements (formerly pre.

mixes and concentrates)

The data in this table represent the volume of
complete feeds that could be produced from the micro-
premixes, macro-premixes and supplements reported by

manufacturers in Table 2.

ted are prepared by the respective respondents in this

survey,

Table 4.

Shipments of Secondary or Complete Feeds

The details in this table show the shipments by
destination of complete feeds that have been produced
from raw ingredients and/or complete feeds produced from
raw materials in conjunction with micro-premix as a base,

Table 5.

Shipments of Other Animal Feeds

Shows only that volume of animal and pet feeds
sraduced by feed registrants within this survey and

wauld not be representative of the total national out-

wiut of these commodities.

ite: Any quertes relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,

Manufacturing and Primary Industries Division,

Statistics Canada, Ottawa K1A OV6.

The estimates herein presen-

EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE

Tableau 1. Production, expéditions, stocks de farines déshy-
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe
La production et les expéditions du présent tableau sont
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre
pour la liste des correspondants).

Tableau 2. Expéditions de micro-gré}élangea, macro-prémélanges
et de compléments (antérjeurement prémélanges et
concentrés

Les données du présent tableau montrent les expéditions
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi-
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa-
briquent les aliments complets,

Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro-
prémélanges, macro-prémélanges et de compléments
(antérieurement prémélanges et comncentrés)

les données du présent tableau représentent le volume
d'aliments complets qui pourraient étre produits i partir des
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé-
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont
celles des répondants de 1'enquéte.

Tableau 4, Expéditions d'aliments secondaires ou complets

Les détails du présent tableau montrent les expéditions
par destination des aliments complets qui ont été produits a
partir d'ingrédients bruts et/ou d'aliments complets produits
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de
base,

Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux

Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour
olseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées
aux fins de 1'enquéte, ce qui ne représente pas la production
nationale totale de ces marchandises,

Nota: Veuillez alresser toute demande au sujet de la présente
enquéte a la:
Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons, Division des indus-
tries manufacturidres et primaires, Statistique
Canada, Ottawa KI1A 0V6.

TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals

TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tr2fle et d'herbe

Shipments End of month inventory
Production = =

Expéditions Stocks a 1a fin du moig

1972 1973 1972 1973 1972 1973

tons — tonnes
March — Mars
Eastern Canada(l) — Est du Canada(l) ........ - - 2,171 3,150 9,169 2,179
Western Canada(2) — Ouest du Canada(2) ...... = - 1,473 3,480 4,825 6,401
Total ..ieuviruvanenannaaans — - - 3,644 6,630 13,994 8,580
Year to date — Total cumulatif

Eastern Canada(l) — Est du Canada(l) ........ - - 7,038 8,386
Western Canada(2) — Ouest du Canada(2) ...... - 169 6,389 10, 294 - Koo
Total ............ Ty - 169 13,427 18,680

{1) As reported by establishments east of the Ontario — Manitoba border. — Selon les déclarations des établissements 2 1’est

de la frontitre de 1'Ontarfo et du Manitoba.

lon les déclarations des établissements 2 l'ouest de la frontilre de 1'Ontario et du Manitoba.

(2) As reported by establishments west of the Ontario — Manitoba border. — Se~



TABLE 2. Shipments of Mirro-premixes, Macro-premixes and Supplements as Reported b
Manufacturers, According to Destination

Prince Edward

Newfoundland 1sland Nova Scotia New Brunswick
- R — - - Québec
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvelle~ Nouveau-
Edouard cosse Brunswick
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
No,
tons — tonnes
March — Mars
Micro-premixes — Micro-prémélanges
1 Calf — Veaux ......... e ST S e ST e o - - - - 3 - o - B o
Cattle — Bovins:
2 Beef — Boeuf de boucherie ........o0v0a. - o Mo o= oxe - i .o e
3 Dairy — Vaches laitidres ........e000000 - - N - B x . - X
4 Swine — POYCS +..vvenwencaas taesresencvunas = = .o - 5 X .o i » x
5 Poultry — Volailles ....uveveveacas cersrens - - > - ) x s --
[ Other micro-premixes — Autres micro-prémé-
langes .....iciiiniiiinteaecerrncnannnan - - oo - - = . - . X
7 Micro-premixes — Total — Micro-prémé-
BOEEB) .+ o o exete aororars! o o srorerararerarare eretete avete - Lo o == x x L) - x x
Macro-premixes — Macro-prémélanges
8 Calf — VeBUX ...cvvvvvscansns SEORTR CEREE - - - - - - - - - -
Cattle — Bovina:
9 Beef — Boeuf de boucherie ........... - - - - — - = = = 6
10 Dairy — Vaches laitidres .........c..... - - 2 2 12 12 14 20 23 54
11 Swine — POYCS ..c.vccnvnsncasanaan - 40 14 12 - - - - 851 624
12 Poultry — Volailles ...veeesveverrcorcanes 84 121 9 6 - - - - 1,329 1,558
13 Other macro-premises — Autreg macro-prémé-
18NEES . uviniverassvavsssnansoasvanernan - - - - = == - — - 5
14 Macro-premixes — Total — Macro-prémé-
) O R Qe Qe et 84 161 25 20 12 12 14 20 2,203 | 2,247
Supplements — Compléments
15 Calf — VeauX .....ccevevnvencnes sesenesasasa - - 2 - - 3 = 1 331 398
Cattle — Bovins:
16 Beef — Boeuf de boucherie .............. - - 118 126 25 20 49 17 281 276
17 Dairy — Vaches laitidres .........c0000. - - 204 249 164 144 135 133 8,454 1 11,365
18 Swine — POrcs ccivececorcncscsresenccascne - - 302 341 102 70 69 104 5,756 | 7,103
Poultry — Volailles:
19 Broilerand roaster — Pour poulet de gril
et de rotissoire ...cvevvevrvonracanns - - - - - - 8 - 2,477 2,349
20 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de couvaison ......ceccc0cnnrecinanvann - - 44 38 202 169 86 103 2,062 | 1,952
21 Turkey — Pour dindons ....cccvecnvannnan — - - - - - - - 467 543
22 Other poultry supplements, n.e.,s. — Au-
tres compléments de volailles, n.c.a. - - - - - - = A = -
23 Other supplements — Autres compléments ... - - = 1 - = = = 68 g
24 Supplements — Total — Compléments .... - - 670 755 493 406 347 358 | 19,896 | 23,994

See footnote(s) at end of Table 5A.




TABLEAU 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges et de compléments déclarées par les

fabricants, selon la destination

British
Columbia Exports(l)
Ontario Manitoba saskatchewan Alberta - - Total
Colombie- Exportations (1)
Britannique

1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973

NO
tons — tonnes
]

x - - ) = i = = - 0 x 1
X . o . X . X ’e - = = o X 2
o0 X = X o x . - - - oo x 3!
. X S e 5 x .s b i - 0 oG X 4
.. x . - . x P x N -- - ] . x 5
.o X s = . — e X . X = bt .o X 6
x x -- -- x x x x X X - -- 164 282 7
i 1 - - - - - - - - = - 1 1| 8
159 121 15 8 63 66 103 129 3 1 - - 343 331 9
533 521 7 32 - 1 1 4 - - - - 592 646 | 10
1,149 699 194 138 127 38 247 223 - 1 - - 2,582 1,775 | 11
631 609 193 234 12 20 22 119 - = - - 2,280 2,667 | 12
53 82 - - - 1 - - - - - = 53 88 | 13
2,526 2.033 409 412 202 126 373 475 3 2 - - 5,851 5,508 | 14
266 317 2 3 1 1 68 25 6 - - - 676 748 | 15
4,548 | 6,598 614 699 621 847 3,801 | 4,897 36 36 - ~ | 10,093 | 13,516 | 16
5,146 | 10,349 316 374 156 481 618 710 11 26 = - 15,204 | 23,831 | 17
4,782 9,477 2,651 2,556 1,528 1,641 3,066 3,381 15 4 - — | 18,271 | 24,677 { 18
702 991 144 302 43 33 72 39 = - - = 3,446 1,714 | 19
2,855 2,565 1,544 1,017 383 508 979 1,136 42 23 - - 8,197 7,511 | 20
476 554 138 117 23 32 23 78 - - - - 1,127 1,326 | 21
184 104 - 150 - 4 2 21 - - - ~ 166 279 | 22
51 136 3 1 = 4 5 147 1 - - - 138 297 | 23
19,4500 | 31,091 5,412 5,219 2,755 3,551 8,634 | 10,434 111 89 - ~ | 57,318 | 75,807 1 24

Voir renvoi(s) 2 la fin du Tableau S5A.



TABLE 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes and Supplements as Reported by
Manufacturers, According to Destination — Concluded

Prince Edward

Newfoundland Island Nova Scotia New Brunawick
= = - - Quédbec
Terre-Neuve Tle-du-Prince- No‘uvelle- Nouveau-
Edouard Ecosse Brunswick
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973

No.

tons — tonnes

Year to date — Total cumulatif

Micro-premixes — Micro-prémélanges

1 Calf — VeBuX ,.... crenevccace SO0 QOO O = S L. E .. = . = A, )
Cattle — Bovins:

2 Beef — Boeuf de boucherie .............. = = a. . .. x - x
<) Dairy — Vaches laitidres ............. . = = . = .. x . x
4 Swine — POTCS ... iveneirenraanas cesessdenn — - .. == . x x x
S Poultry — Volailles .......... P 00 0000 = . . - x = N
6 Other micro-premixes ~ Autrea micro-prémé-

langes ........ et e Bsles senseena =) = - = . = . - . x
7 Micro-premixes — Total — Micro-prémé-

laNged ..ccrscaacecscostcrccrsccnens - - - = x x X x x

Macro-premixes — Macro-prémélanges

8 Calf — Veaux ...... o0 000TH 00 TR0 seesvenas - = = - = - = - - -
Cattle — Bovins:

9 Beef ~ Boeuf de boucherie ........ 000000 = - — . - - - - — 13
10 Dajry — Vaches laitidres ............... - - 7 10 28 66 48 59 85 136
11 Swine — Porcs ......... o sxato¥ols o SHE o SForerers 85 218 48 37 - = = = 2,568| 1,651
12 Poultry — Volailles ....cecocucscncecncacn 426 653 27 26 — = L = 4,006 4,724
13 Other macro-premixes — Autres macro-prémé-

langes ......ccic00cn0e0trrcancenann cesen =] — . . o - . = — 6

14 Macro-premixes — Total — Macro-prémé-

langes .............. W41 P et ¢ 511 871 82 73 28 66 48 59 6,659 6,530

Supplements — Compléments

15 Calf — Vesux ......c.ecveveenes 50000000 STexe, — - 6 4 2 15 - 1 788 968
Cattle — Bovins:
16 Beef — Boeuf de boucherie .....ccvevevee e = 401 452 72 65 191 91 790 818
17 Dairy — Vaches laitidres ......cccoceues = = 584 905 433 426 358 409 | 23,017 |29,836
18 Swine — Porcs ........ setssecestssrrennane . . 1,040 1,312 329 296 217 289 15,767 |19,933
Poultry — Volailles:
19 Broiler and roaster — Pour poulet de
gril et de rotissoire .........cccanen - - - — - 4 8 - 6,402 6,916
20 Starting, growing, laying and hatching -
De début, de croissance, de ponte et
de couvaison ...ceccccesccasaraaacncen - 25 141 97 555 488 268 344 5,900| 5,713
21 Turkey — Pour dindons .......cieanenncns o Y = - - 6 - - 1,228 1,344
22 Other poultry, supplements, n.e.s., — Au-
tres compléments de volailles, n.c.a. . . . - - - . - - 2
23 Other supplements — Autres compléments ... = = 2 o} - - - - 253 ik
24 Supplements — Total — Compléments .... a 25| 2,174 2,773| 1,391 | 1,300| 1,042| 1,134 54,145(65,:554

See footnote(s) at end of Table SA,



TABLEAU 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges et de compléments déclarées par les

fabricants, selon la destination — fin

British
Columbia Exports(1l)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total
Colombie- Exportations(1)
Britannique

1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973

N°®
tons — tounnes

X - . = - - - - X 1
x E5 X x o= - - R X 2
x X - x x - - e x| 3
X - -- X X - - - . x| &
x . . x X oo - = X 5
x . B -- x x - - 5 x| 6
x X X - x X X X x x = - 536 64| 7
1 3 - - - - - - - - - - 1 3 8
427 308 20 29 195 190 452 379 9 17 - - 1,103 936 9
1,395 1,467 35 85 - 2 15 9 - - - - 1,613 1,834 | 10
3,413 2,117 609 539 262 90 698 628 - 1 = - 7,683 5,281 11
1,890 1,768 459 538 73 49 131 296 - - - - 7,012 8,054 | 12
143 295 - - 6 1 9 1 - - - - 158 o3| 13
7,269 5,958 1,123 1,191 536 332 1,305 | )51} 9 18 - _ 17,570 [ 16,411 14
733 902 8 6 13 8 237 298 18 1 - - 1,805 2,203 | 15
14,677 | 17,961 2,101 2,086 1,699 2,940 | 12,997 15,782 175 245 - - 33,103 | 40,440 | 16
15,175 | 25,707 1,043 1,209 377 1,232 1,918 2,325 63 60 - - 42,968 | 62,109 | 17
15,348 | 25,476 7,082 8,083 4,075 5,528 9,349 [ 10,136 71 26 - - 53,278 | 71,079 | 18
2,100 | 2,795 478 681 112 165 200 106 = — — = 9,300 | 10,667 | 19
9,160 | 8,416 | 4,305 3,121 968 1,456 2,998 | 3,366 118 68 = - | 24,613 23,094 20
1,030 1,573 273 797 31 70 119 176 - - - - 2,681 3,966 | 21
455 391 6 257 - 28 3 42 - - - - 464 720 [ 22
230 395 4 3 1 10 29 156 4 5 - - 523 596 | 23
5R,908 | 83,616 [ 15,300 | 16,243 7,276 | 11,437 | 27,850 | 32,387 449 405 - - ] 168,535 | 214,874 | 2&

Voir renvoi(s) & la fin du Tableau 5A.



TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Micro-premixes, Macro-premixes and
Supplements According to Destination

Prince Edward

Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
- = - i Québec
Terre-Neuve ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Edouard cosse Brunswick
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
No.
Maceh — Mass tons — tonnes
Estimated complete feed equivalent of
Table 2 ~ Estimation d'aliments
complets, équivalent du Tableau 2
1| Calf feed — Aliments pour VeauX .......... - - 8 - - 4 - 3 922 | 1,125
Cattle feed — Aliments pour bovins:
2 Beef — Boeuf de boucherie .......... = 1 972 | 1,202 395 213 520 269 2,019 | 2,569
3 Dairy — Vaches laiti2res ........cvveeus = - 1,245 | 1,186 ( 2,135 | 2,100 | 1,084 969 | 58,859 | 79.355
4 Swine feed — Aliments pour Porcs ......... - 600 | 1,812 [ 1,856 | 1,896 | 1,495 366 646 | 54,715 | 61,481
Poultry feed — Aliments pour volailles:
5 Broiler and roaster — Pour poulet de
gril et de rdtissoire ...aveeecnoseen - - - - - - 24 - 19,482 | 20,889
6 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de couvalson .u.niseisisenniseeTse e 672 | 1,210 233 2642 1 1,920 | 1,702 494 622 | 16,015 | 13,490
7 Turkey — Pour dindons .......ceveneuaens - - n - = - - - 2,802 3. 603
8 Other poultry — Autres aliments pour
volailles ...vivirienenencanoncnnacnans - - - - 1 - I - 15 -
9 Other complete feeds, n.e.s, — Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... - - - % - 2 - 1) 477 Fod
10 Complete feed equivalent — Total —
L'équivalent d'aliments complets ... 672 | 1,811 | 4,270 { 4,493 | 6,347 | 5,516 | 2,489 | 2,510 | 155,306 185,277
Year to date — Total cumulatif
Estimated complete feed equivalent of
Table 2 — Estimation d'aliments
complets, équivalent du Tableau 2
11 Calf feed — Aliments pour VeAUX ......ove. - = 24 16 8 32 = 3 2,274 | 2,722
Cattle feed — Aliments pour bovins:
12 Beef — Boeuf de boucherie ....... canses = 3 3,223 4,251 790 1,004 1,555 1, 459 5,787 7,600
13 Dairy — Vaches laiti®res ....cveaeeess . - - 3,471 4,506 5,010 5,821 3,050 3,061 | 158,525 | 207,061
14 Swine feed — Aliments pour pPorcs ......... 1,275 | 3,270 | 6,471 | 7,09 | 5,033 | 4,170 | 1,902 | 2,643 | 150,266 [163,551
Poultry feed ~ Aliments pour volailles:
15 Broiler and roaster — Pour poulet de
gril et de r3tis80ire ..vveevevonesnss - - - - - 26 24 - 51,473 | 62,169
16 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de couvaison ...... samsveresssaceue ..o | 3,408 | 6,780 855 726 | 5,137 | 5,008 | 1,487 | 2,090 | 47,476 | 41,048
17 Turkey — Pour dindons ,.u..eeveeoorasoros - - - = = 24 = = 8,102 | 9,336
18 Other poultry — Autres aliments pour
volaiililes . . . iereere e XYl e e o alo sl /o) azeleTals = = o - 2 5 3 1 22 236
19 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.8. .e..... - - 14 21 - 2 - 1 1,721 2. 478
20 Complete feed equivalent — Total —
L'équivalent d'aliments complets ... | 4,683 [10,053 | 14,058 |16,614 15,980 16,090 | 8,019 | 9,258 |425,646 | 4%, ¥
See footnote(s) at end of Table 5A,




TASLEAU 3. fqulvalent estimatif des aliments tirés de micro-prémélanges, macro-prémélanges et de
compléments selon la destination

British
Columbia Exports(1)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta = = Total
Colombie- Exportations(1l)
Britannique
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
o
N
tons -~ tonnes
Rl4 1,050 10 4 2 31 343 81 17 - - & 2,116 2,298 1
36,662 53,849 7,916 10,559 15,560 19,940 72,480 95,558 935 BOO - 1| 137,459 [ 184,961 2
48,806 | 75,939 2,401 2,497 743 2,100 4,722 5,518 85 158 - - | 120,080 | 169,822 3
61,269 76,773 20,964 18,353 15,735 15,699 31,057 72,869 33 48 = 1 | 188,145 | 249,821 4
7,662 12,029 1,326 2,136 597 6,588 335 470 - - - - 29,426 42,112 5
27,0867 31,333 8,675 6,456 2,687 1,879 6,222 7,098 348 214 - - 64,333 64,246 6
1,866 4,689 641 478 1,094 1,180 1,349 957 - - - - 7,752 | 10,907 bl
s 438 4 989 2 24 13 115 2 =) = - 813 1,566 8
134 1,003 13 2 . 14 17 118 240 29 = - 1,081 3,941 9
185,255 |257,103 41,950 41,474 36,420 47,455 | 116,538 | 182,784 1,958 1,249 - 2 | 551,205 | 729,674 | 10
2,448 8,716 36 10 168 80 1,177 671 56 2 - - 6,191 12,252 | 11
113,046 | 146,789 24,495 30,472 41,771 61,260 | 253,260 | 296,010 3,866 5,864 - 3[447,791 | 554,715 | 12
137,626 | 198,303 6,909 8,247 2,539 5,798 16,802 16,648 389 374 - ~ | 334,321 | 449,819 | 13
195,066 | 215,141 56,331 63,689 40,404 49,338 90,370 | 134,053 824 228 - 3| 547,942 | 643,180 | 14
27,265 33,785 3,759 4,608 896 13,726 877 1,289 200 - - - B4,494 | 115,603 | 15
88, 100 88,045 23,716 19,160 7,280 6,384 19,768 20,694 952 460 - - | 198,179 | 190,385 | 16
3,812 12,833 1,687 3,793 1,226 2,014 1,972 1,951 600 - = - 17,399 29,951 | 17
2,153 1,438 10 1,699 5 185 17 224 5 1 - - 2,217 3,787 | 18
1,445 2,979 20 2 6 46 640 346 260 63 - - 4,106 6,438 | 19
570,961 | 708,029 | 116,963 | 131,680 | 94,295 138,831 | 384,883 | 471,886 7,152 6,992 - 6 11,642,640 12,006,140 | 20
vair renvoi(s) 3 la fin du Tableau 5A.
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TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as Reported by Manufacturers According to Destination

Prince Edward

I
1

Sy —— — —

Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
- - - - Québec
Terre-Neuve ?le-’du-l’rlnce - Nouvelle- Nouveau-
Edouard cosse Brunswick
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
No.|
March — Mars tong — tonnes
Secondary or complete feeds — Aliments
équilibrés ou complets
1 Calf feeds (exclude milk substitute) —
Aliments pour veaux (exclure substitut
du lait) ...ehevinenniiennnn, 000000 5 d 4 6 53 48 87 57 86 69 837 210
2 Milk substitute feeds for calves — Ali-
ments substituants du lait pour veaux .. 5 . 17 o 40 . 24 .| 1,349
Cattle feeds — Aliments pour bovins:
3 Beef — Boeuf de boucherie .............. 6 103 88 92 349 375 492 526 1,072 746
4 Dairy — Vaches laitidres ........ce0.0es 776 718 361 317 | 4,394 4,830 2,790 2,843 5,987 | 10,749
5 Swine feeds — Aliments pour poOres ........ 365 214 | 1,199 971 1,916 | 2,030 1,553 1,654 8,445 | 9,364
Poultry feeds — Aliments pour volailles:
6 Broiler and roaster — Pour poulet de
gril et de rotisscire ....onenceccnces 111 27 138 122 | 2,555 | 3,536 | 1,708 | 2,171 12,482 13,944
? Starting, growing, laying and hatching -
De début, de croissance, de ponte et
de couvalson ........cce0enveveneneses | 1,523 1 1,013 201 156 | 4,047 | 3,780 | 2,510 | 2,235 3,785 6,322
8 Turkey — Pour dindons ......cceecevanenss 1 1 - - 309 384 156 78 2,211 2,470
9 Other poultry — Autres aliments pour
vollailles ........ ¥ afeYe|ale¥o s aRataretora e o] s & 3 - 2 2 58 59 39 24 429 289
10 Other complete feeds, n.e.s. — Tous autres
aliments complets, n.c.&, ..... csucsas 00 34 15 4 21 46 38 25 24 808 461
1 Secondary or complete feeds — Total —
Aliments équilibrés ou complets .... | 2,823 | 2,102 | 2,046 | 1,746 | 13,761 | 15,129 | 9,359 | 9,648 | 36,056 | 45,904
Year to date — Total cumulatif
Secondary or complete feeds — Aliments
équilibrés ou complets
12 Calf feeds (exclude milk substitute) —
Alimenta pour veaux (exclure subatitut
du lait) ..... 0000 0o 0 oL Ol GGG 0 0 0 O IoIn 15 14 131 142 300 200 220 205 1,991 626
13 Milk substitute feeds for calves — Ali-
ments Substituants du lait pour veaux .. . 10 . 47 o1 142 75 . 2,301
Cattle feeds — Aliments pour bovins:
14 Beef — Boeuf de boucherie ....cceccveves 6 368 234 292 1,073 | 1,286 | 1,154 | 1,447 2,480 | 2,760
15 Dairy — Vaches laitidres .....c.connusen 2,214 | 2,008 835 832 | 12,242 | 14,119 | 6,837 | 7,747 | 14,903 | 31,180
16 Swine feeds — Aliments pour porcs ........ | 1,006 752 | 3,492 | 3,106 | 5,579 5,972 | 4,180 | 4,580 | 24,760 29,046
Poultry feeds — Aliments pour volailles:
17 Broiler and roaster — Pour poulet de
gril et de rotissoire .......ceeeunen- 420 121 248 337 6,936 9,703 | 4,343 | 6,502 | 35,665 | 39,714
18 Starting, growing, laying and hatching —
De début, de croissance, de ponte et
de couvaison ................ enmasaens 4,373 | 2,863 511 480 11,027 | 10,378 | 6,471 | 6,176 | 10,084 | 15,856
19 Turkey — Pour dindons .......cceneeuenen 2 1 1 - 804 | 1,093 314 242 5,853 6,813
20 Other poultry — Autres aliments pour
volailles ...iccoeevenncocsnsascsansnes 20 1 6 5 173 204 108 85 1,179 | 1,150
21 Other complete feeds, n.e,s, — Tous
autres aliments complets, n.C.&8, .eoenve 113 104 13 104 115 123 37 57 1,998 8.
22 Secondary or complete feeds — Total —
Aliments équilibrés ou complets .... | 8,169 | 6,242 | 5,471 | 5,345 | 38,249 | 43,220 | 23,664 [ 27,116 | 98,913 130,771
See footnote(s) at end of Table SA,
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TABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination

British
Columbia Exports(1l)
Oatario Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total
Colombie- Exportations(l)
Britannique
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973
o
N
tons — tonnes
635 950 128 86 32 45 199 148 130 151 i - 2,191 1,770 | 1
391 55 y 23 - 55 37 - - 1,996 | 2
762 820 1,466 1,484 165 1,085 1,863 7,802 2,249 4,282 - - 8,512 | 17,315 3
5,437 6,849 475 625 231 170 876 1,350 | 11,395 | 10,208 - - 32,722 | 38,659 4
8,927 9,253 2,123 2,014 1,311 2,338 3,193 3,900 1,409 2,307 - - 30,441 ] 34,045| 5
17,511 | 16,133 2,436 2,210 375 879 3,754 5,446 4,011 3,962 - - 45,0811 48,4301 6
19,645 19,081 3,514 3,601 807 852 2,178 2,882 12,064 10,435 7] - 50,281 50,357 7
4,816 9,888 947 809 217 232 803 1,280 1,100 762 - - 14,560 | 15,904 8
L 4,561 60 35 - 28 35 157 55 1,012 - - 1,108 6,167 9
o, B 1,256 296 108 10 74 127 475 1,349 273 - - 5,643 2,745 | 10
65,104 | 69,182 | 11,445 11,027 3,148 5,726 13,028 | 23,495 | 33,762 | 33,429 7 — | 190,539 | 217,388 11
2,082 1, 890 339 253 110 137 608 963 478 493 - - 6,274 4,923 | 12
. 1,108 136 o 216 N 402 oo 104 .e - . 4,541 13
2,156 2,429 4,569 4,427 507 3,193 5,795 | 25,637 6,708 | 13,634 - - 24,682 | 55,473 14
14,306 | 19,600 1,432 1,811 695 703 2,158 3,680 | 32,674 28,220 6 - 88,302 | 109,900 | 15
26,389 27,882 6,162 5,787 3,659 5,443 9,502 | 11,481 4,533 4,985 8 - 89,270 99,034 | 16
49,288 | 53,288 6,142 6,363 1,244 2,440 | 10,484 | 13,789 | 11,157 11,480 11 ~ | 125,938 | 143,737 | 17
59,381 | 56,759 9,716 9,459 1,454 1,769 5,581 6,361 | 32,933 | 32,070 20 ~ | 141,551 | 142,171 | 18
21,919 | 28,623 2,092 1,736 298 556 1,520 2,275 3,107 4,050 - - 35,910 | 45,389 ( 19
1,155 8,407 120 70 - 148 60 416 161 3,084 - - 2,982 | 13,570} 20
8,404 7,459 662 224 69 203 325 1,408 3,987 705 - - 15,723 | 11,712 { 21
145,080 | 207,445 | 31,234 | 30,266 8,036 | 14,808 36,033 | 66,412 | 95,738 98,825 45 - {530,632 | 630,450 | 22

Voir renvoi(s) A la fin du Tableau 5A.



TABLE 5. Shipments of Other Animal Feeds according to Destination

TABLEAU 5, Expéditions d'autres aliments pour animaux, selon

la destination

New~- Prince
found- | Edward Nova New British Ex-
land | Island Scotia Brunswick Columbia |ports(l)
- e = s Québec | Ontario ’::’;i 2;;:::' Alberta - = Total
Terre- | Ile-du- | Nouvelle- | Nouveau- Colombie- |[Exporta-
Neuve Prince- Ecosse Brunswick Britan- |tions(l)
Edouard nique
tons — tonnes
March — 1972 — Mars
Dog and cat feed, canned ~ Aliments pour chiens et chats,
en _conserve
Meat, including poultry, etc. - Viande, y compris volail-
le, €tC. vuurvereannn. sasiage e cxniolb blele toaelel ol s e oReisisReRsxadihviazes ke - X X x x X x x x x X x| 6,670
Meat and cereal mixtures — Mélanges de viandes et
de CEréBles «.cecivvuiriacnnriarsocarnersocnacssssncnnces . - - - - X = = = = - x
Other canned dog and cat feed — Autres aliments pour
chiens et chats, en conserve ......u.ieeisvreivororosion - - - - - X x X x X - x
Dog and cat feed, not canned — Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled -~ Biscuits complets ou en
PELits MOTCEAUX .....otsvesiororossorssossossasassasnss x x X x X X x x x X x| 1,076
Céreal, including mixtures - Cérdales, y compris les mé-
Ty M S 00 000 000008006 0 Dg0 Oxed IO S 0,5 000 6 O 3030000 = = = - x X - X X X - X
Other, not canned — Autres, NON €N CONBETVE ........vauss x X 201 211 884 2,361 223 205 429 1,285 x| 6,496
Dog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats 223 49 694 425 2,673 4,665 615 541 2,174 2,194 1,925| 16,178
Fox and mink — Renards et vi8ON8 ........ci0vevunnsracnnnne - - x - X x X x % x - X
Other animal and pet feed mixes ~ Autres aliments assimilés x x X 451 245 2,524 x X X x x| 4,594
March — 1973 — Mars
Dog and cat feed, canned — Aliments pour chiens et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, etc. - Viande, y compris volail-
L T T e O 0 & Gl O 1.0 ¢ 00 O 0 O aatact> I 0 0,00 oD © 00000 s x x x x X x % X X % X 8,055
Meat and cereal mixtures — Mélanges de viandes et
de cérédales ..... TR L LY. Y oTeTeNeTala N Vel aRe aNoNs B0 0.0 000 - - = = X x - X x X — 1,233
Other canned dog and cat feed — Autres aliments pour
chiens et chats, en conserve .........cvcovuvvrrecionnss - - - - - - = = = = = =
Dog and cat feed, not canned — Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled — Biscuits complets ou en
petits MOTCEAUX .. [J.uueocobererccne rbiraosocanrareataaan x x | x x X 391 x x x x x| 1,409
Cereal, including mixtures — Céréales, y compris les mé- -
LANBES suoevesvaonarannonnaanssicnasorssssntvsnnnsantons - - - 3 X x x x X x - 645
Other, not canned — Autres, non en CONSETVE ............. X X x X x 3,083 X x 469 1,160 7 7,036
Dog and cat feed — Total - Aliments pour chiens et chats 182 46 559 279 3,489 5,915 517 648 1,325 2,184 3,234| 18,378
Fox and mink — Renards €t VABOMS .....o..cvuvrecsninnnnroans - - X * X X x % x - 346
Other animal and pet feed mixes — Autres aliments assimilés - " - " . 2,623 . 250 " _ 4,476
See footnote(s) at end of Table SA. — Voir renvoi(s) 2 la fin du Tableau 5A.
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Shipments

of Othér Animal Fecds mecording

to bestination

TABLEAU 5A., Expéditions d'autres aliments pour animaux, selon la destination

New- Prince
found- | Edward Nova New British Ex-
land Island Scotia Brunswick Columbia |ports(l)
= - - - Québec | Ontario ::::' :;::::' Alberta - - Total
Terre- | fle-du- Nouvelle- | Nouveau- Colombie- |[Exporta-
Neuve | Prince- | Ecosse Brunswick Britan- [tiomns(l)
Edouard nique
tons — tonnes
Year_to date — 1972 ~ Total cumulatif
Dog and cat feed, canned - Aliments pour chiens et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, etc. - Viande, y compris volail-
TeW, CECE o i oo B ¥ o cnomhapeheasts | SFaWokne « olinchs o o a vizke o s snonvasHer e x X x X x x x X A b x 120,695
Meat and cereal mixtures — Mélanges de viandes et
de COT€ales «.uecineaniaraconianaiancanana P —— - = - - - 2 - ! - =1 T 2
Other canned dog and cat feed — Autres aliments pour
chiens et chats, en conserve ..........c.ccveieueenrirs. . i . - — X x x X X - x
Dog and cat feed, not canned — Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled -~ Biscuits complets ou en
PELitsS MOTCOAUN «.ouvreunvrevreronns o000 5ol o o o M c x x x x x x x x x x x{ 3,109
Cereal, including mixtures — Céréales, y compris les mé-
LANZES . ucveuaruoansrvrnratonensosvecsnreciasansssanassss o - - - X x - x = x - 3
Other, not canned — AutTes, NON €N CONBEIVE ............. x x 602 413 | 2,421 7,137 693 708 1,397 2,934 x (18,061
Dog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats 561 148 1,941 1,077 | 7,667 | 15,186 2,192 1,668 5,709 S, 887 5,633 (47,669
Fox and mink — Renards et visong ............ccoreuarsvaras ol - x - x x X 3 2 x = =
Other animal and pet feed mixes ~ Autres aliments assimilés x x x 1,055 1,141 7,565 x x x x x(13,605
Year to date — 1973 — Total cumulatif
Dog and cat feed, canned — Aliments pour chiens et chats,
en_comserve
Meat, including poult etc. — Viande compris volail-
le, etc. ”Pry: .............. -YP. ...... 9000 X X x 3 & % e * = = x|21,402
Meat and cereal mixtures — Héhnges de viandes et
de COTEALEB . ..vavuonssonronenssscoasnsessssnnssssnseonn - - . = X 2 X x B LS - | 3,326
Other canned dog and cat feed - Autres aliments pour 925
chiens et chats, en conserve ,.... one BTTF ¥ KT L RV TE = = = - v - x x 23 x i
Dog and cat feed, not canned — Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled - Biscuits complets ou en
PELLLE MOTCEBUX o v v vervenrseceonsonessoresasonarsonasss x x x x x 1,300 x x x x x| 4,466
Cereal, including mixtures = Cérélles, y cunpris les mé-
LaNBEE + s v et noanransssrsracensaioaaoaesoarassarssnnos . - -~ -~ x x x x x x x - | 2,010
Other, not canned — Autres, NON €N CONBELVE ......vcervore X % x x X 7,848 X X 1,569 3,048 x| 18,712
Dog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats 493 118 1,544 712 9,138| 15,660 1,649 1,821 4,540 6,735 8,431| 50, 841
Fox and mink — Renards et visoms .......... .. ccviurrerons - x x x x x x x X x -1 1,325
Other animal and pet feed mixes — Autres aliments assimilés % x x x x 7,646 x X x x — |13,615

(1) As reported by Primary Feed manufacturers 1971. — Comme rapporté par les manufacturiers de nourriture de base 1971.
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